
Kanne 13.11.2006 — Air Products and Chemicals Inc. v.
SMHV — Messer Group (ALUMIX)

(Asia T-307/06)

(2006/C 326/134)

Kannekirjelmän kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Air Products and Chemicals Inc. (Allentown, USA)
(edustaja: lawyer S. Heurung)

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Messer Group GmbH (Sulzbach,
Saksa)

Vaatimukset

— SMHV:n toisen valituslautakunnan 12.9.2006 yhdistetyissä
asioissa R 1225/2005-2 ja R 1397/2005-2 tekemä päätös
on kumottava

— Riitautettu hakemus CTM 3190022, joka koskee ALUMIX
tavaramerkin rekisteröintiä, on hylättävä kokonaisuudessaan

— Ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen antama tuomio
on lähetettävä SMHV:lle

— Messer Group on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäynti-
kulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Yhteisön tavaramerkin hakija: Messer Group GmbH.

Haettu yhteisön tavaramerkki: Sanamerkki ALUMIX luokkiin 1 ja 4
kuuluville tavaroille — hakemus nro 3 190 022

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä
on vedottu: kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon väitemenettelyssä on vedottu:
ALUMAXX luokkaan 1 kuuluville tavaroille

Väiteosaston ratkaisu: Väite hyväksytty luokkaan 1 kuuluvien
kaikkien tavaroiden osalta; väite hylätty luokkaan 4 kuuluvien
kaikkien tavaroiden osalta.

Valituslautakunnan ratkaisu: Kantajan valitus asiassa R
1225/2005-2 hylätään; Messer Group GmbH:n valitus asiassa R
1397/2005-2 hyväksytään

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 40/94 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta muun
muassa:

— On yliarvioinut hitsauskaasun ei-ammattimaisten käyttäjien
tietoja ja tietoisuutta

— On virheellisesti katsonut, että tavaramerkki ALUMAXX on
luonnostaan heikko

— Ei ole kiinnittänyt riittävästi huomiota siihen seikkaan, että
kyseiset tavarat ovat osittain samoja, osittain erittäin saman-
kaltaisia, ja

— On jättänyt arvioimatta tavaramerkkien kokonaisvaiku-
telman kokonaisuudessaan.

Kanne 13.11.2006 — Buffalo Milke Automotive Polishing
Products v. SMHV

(Asia T-308/06)

(2006/C 326/135)

Kannekirjelmän kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Buffalo Milke Automotive Polishing Products, Inc. (Plea-
santon, USA) (edustajat: asianajajat F. de Visscher, E. Cornu ja D.
Moreau)

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Werner & Mertz GmbH (Mainz,
Saksa)

Vaatimukset

— Sisämarkkinoiden harmonisointiviraston toisen valituslauta-
kunnan 8.9.2006 asiassa R 1094/2005-2 tekemä päätös on
kumottava.

— SMHV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Yhteisön tavaramerkin hakija: kantaja

Haettu yhteisön tavaramerkki: kuviomerkki ”BUFFALO MILKE
Automotive Polishing Products” luokkiin 3, 18 ja 25 kuuluville
tavaroille — hakemus nro 2 099 018
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Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä
on vedottu: Werner & Mertz GmbH

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon väitemenettelyssä on vedottu:
kuviomerkki ”BÚFALO” luokkaan 3 kuuluville tavaroille

Väiteosaston ratkaisu: väitteen hylkääminen

Valituslautakunnan ratkaisu: väiteosaston päätöksen kumoaminen

Kanneperusteet: neuvoston asetuksen N:o 40/94 43 artiklan ja
komission asetuksen N:o 2868/95 22 säännön rikkominen,
koska valituslautakunnan ei olisi pitänyt ottaa huomioon ensim-
mäisen kerran sille ja väiteosaston asettaman määräajan päätty-
misen jälkeen esitettyjä käyttöä koskevia todisteita.

Kanne 14.11.2006 — Budějovický Budvar v. SMHV —
Anheuser-Busch (BUD)

(Asia T-309/06)

(2006/C 326/136)

Kannekirjelmän kieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Budějovický Budvar, národní podnik (České Budějovice,
Tšekin tasavalta) (edustaja: asianajaja F. Fajgenbaum)

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Anheuser-Busch, Inc.

Vaatimukset

— SMHV:n toisen valituslautakunnan 1.9.2006 tekemä riidana-
lainen päätös R 305/2005-2 on kumottava

— sanamerkin BUD rekisteröintiä koskeva hakemus nro 24711
luokkaan 32 kuuluvia tavaroita varten on hylättävä

— Euroopan yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomiois-
tuimen tekemä päätös on toimitettava tiedoksi SMHV:lle

— Anheuser-Busch on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Yhteisön tavaramerkin hakija: Anheuser-Busch, Inc.

Haettu yhteisön tavaramerkki: sanamerkki BUD luokkaan 32
kuuluvia tavaroita varten — hakemus nro 24711

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä
on vedottu: kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon väitemenettelyssä on vedottu:
oikeus olutta varten suojattuun alkuperäisnimitykseen BUD

Väiteosaston ratkaisu: väitteen hylkääminen

Valituslautakunnan ratkaisu: valituksen hylkääminen

Kanneperusteet: Asetuksen N:o 40/94 (1) 62 artiklan 1 kohdan ja
täytäntöönpanoasetuksen N:o 2868/95 (2) 20 artiklan rikko-
minen, koska kantajan mukaan valituslautakunnalla ei ole toimi-
valtaa lausua kantajan väitteensä yhteydessä mainitseman alku-
peränimityksen pätevyydestä. Kantaja väittää myös, että merkki
BUD on Ranskassa ja Itävallassa suojattu alkuperänimitys.
Kantaja väittää lisäksi, että asetuksen N:o 40/94 8 artiklan 4
kohtaa on sovellettu virheellisesti, koska sen mukaan alkuperäni-
mitys BUD on liike-elämässä käytetty merkki.

(1) Yhteisön tavaramerkistä 20.12.1993 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 40/94 (EYVL 1994, L 11, s. 1).

(2) Yhteisön tavaramerkistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
40/94 täytäntöönpanosta 13.12.1995 annettu komission asetus (EY)
N:o 2868/95 (EYVL 1995, L 303, s. 1).

Kanne 17.11.2006 — Unkarin tasavalta v. komissio

(Asia T-310/06)

(2006/C 326/137)

Oikeudenkäyntikieli: unkari

Asianosaiset

Kantaja: Unkarin tasavalta (asiamies: J. Fazekas)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio

Vaatimukset

— Asian käsittely on siirrettävä ensimmäisen oikeusasteen
tuomioistuimen suurelle jaostolle työjärjestyksen 14 artiklan
1 kohdan ja 51 artiklan 1 kohdan nojalla
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